Porownanie tltumaczen I Koryntian 8:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli bowiem kto$ zobaczyltby ci¢ majacego poznanie
interlinearny | Przektad w $wigtyni bogdw lezacego czyz nie sumienie jego stabe
Textus bedace zostanie zbudowane do ofiarowanych bostwom jes¢
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Bo jesli kto$ zobaczy ciebie, majacego poznanie,
dostowny dostowny spoczywajgcego (przy positku) w $wigtyni, to czy jego
sumienie, stabe, nie zostanie pobudzone do spozycia
ofiary?*D
PBPW Przektad Nowy Jesli bowiem kto$ ujrzatby ci¢ majacego poznanie, w miejscu
dostowny Testament wizerunkow™ lezacego™*, czyz nie sumienie jego, nie
Popowski- | majacym sity bedacego***, zostanie zbudowane do
Wojciechowski ofiarowanych wizerunkom jedzenia****? 233
TRO Przektad Textus Jesli bowiem kto$ zobaczyltby ci¢ majacego poznanie
dostowny | Receptus w $wiatyni bogdw lezacego czyz nie sumienie jego stabe
Oblubienicy bedace zostanie zbudowane do ofiarowanych béstwom jes¢

D <x>470 18:6</x>; <x>520 14:13</x>; <x>530 10:32</x>; <x>550 5:13</x>
2) Chodzi o okreg $wigtynny pogan.
3 Grecy i Rzymianie przy ucztach lezeli na sofach.
4 Nalezy taczy¢ z zaimkiem "jego".
3) Polgczy¢: "do jedzenia ofiarowanych wizerunkom". Zdanie to wypowiedziane jest z ironig.
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